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I, - AMENDEMENTEN. VOORGESTELD
DOOR DE HEREN MUNDELEER EN GOL

Art. 28.

Paragraaf 2 aanvullen met ecn 24°, luidend als volgt:

« 24" de [usies vau gemeenten en de u/ijzigingen van hun

grenzen = .
VERANTWOORDING

In artikel 31 van het onrwerp wordt bepaald dar geen fusie van
gerneenten mag, worden doorgevoerd dan op eensluidend advies van
de bevocgde Raad. Hel spreekr nochtans vanzelf dar de fusies van
gemeenten in wezen hel gewest aanbelangen. en derhalve tot de rec~t-
srreekse bevoegJheid van het gewest moeten behoren en dar dus met
kan worden volstaan met een gewone procedure van eensluidend advies:
Dat is hel doel van dit amendement.

Art:  28bis (nieuu/),

Een artikel 28bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt :

« Bill/tm de maand na de inuierhingtreding ~ van de onder-
hauige u/et benoemt de Koning een bijzondere commissaris
belast met de studie van de uooru/aarden van de splitsing, de
aanpassing uan de u/erking, de samenuoeging of nog van alle
andere uocru/aarden tot aanpassing, aan de regionale struc-
tuur, vau de instellingen van openbaar nut en van de privé-
instellingen die een ouerbeidsopdracht krijgen en geheel of
gedeeltelijk bij de regionalisering betrokken zijn. Binnen
drie maanden na de aanuang van zijn opdracbt brengt de
commissaris uerslag uit aan de Regering en aan het Uitvoe-
rend College »,

VERANTWOORDING

insrellingen die met name werkzaam zijn in het
1954 betreffende de controle op
nur, zijn geheel of gedeeltelijk

Heel wat parastatale
kader van de wer van 16 maarr
bepaalde - insrellingen van openbaar
bij de regionalisarie  berrokken,
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[. - AMENDEMENTS

PRESENTES PAR. MM.. MUNDELEER ET GOL

Art. 28.

Compléter le § 2 par un 24° libellé comme suit:

« 24" les fusions de communes et les modifications: de leur
limite "
JUSTIFICATION
L'article 31 du projer dit qu'aucune fusion' de commune ne peut étre
opérée que de l'avis conforme du Conseil compétent. 1l est évident
tourefois. que les fusions de communes concernent: essentiellement la
région cr par conséquent doivent relever de la compérence régionale

directe et non se voir appliquer une simple procédure davis conforme.
C'est l'objet du présent amendement.:

Art. 28bis (nouveau},

Insérer un ar.icle 28bis (nouveau) libellé comme suit:

« Dans le mois de rentrée en vigueur de la présente loi, le
Roi nomme tm commissaire spécial chargé d'étudier les
modalités de scission, d'aménagement de fonctionnement, de
fusion ou toutes autres modalités adaptant a la structure
régionale, les organismes d'intérét public et les organismes
privés chargés d'une mission de services publics;, qui sont
totalement ou partiellement concernés - par la régionalisation.
Rapport- est déposé dans les trois mois du début de la mission.
au Gouvernement et au College exécutif ».

JUSTIEICATION

De nombreux parastataux, , notamment fonctionnant dans le cadre
de la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de certains organismes

d'intéré¢ public, sont concernés, toralement ou pagtiellemenr  par la
régionalisation.
Voir:
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Als voorbeeld halen wij aan het N..E.B.,, het LW.O:N.L., het Natio-
naal Werk voor Kinderwelzijn, de Belgische Dienst voor Bedrijfsleven en
Landbouw, de Belgische Dienst voor de Buitenlandse Handel, de Rijks-
dienst voor Arbeidsvoorziening, het Nationaal Instituut voor de Huis-
vesting, de Nationale Maatschappij  voor Waterverdeling, de Nationale
Landmaatschappij en de Nationale Maatschappij voor de Huisvesting

Het is duidelijk dat het lot van die instellingen niet per geval kan
worden geregeld en dar een algemeen opzet in verband met de orga-
nisatie van die. parastatale instellingen in her kader van de gewesten
noodzakelijk = is.

Die globale oplossing kan enkel worden gekozen dank zij een globale
analyse. Dar is de bedoeling van het onderhavige amendement.

Zodra de Regering of de Uitvoerende Colleges, naargelang van het
geval, in het bezit zullen zijn van de conclusies: van de bijzondere com-
missaris, zullen zij tegenover die instellingen evenals tegenover de privé-
instellingen die met overheidsopdrachten belast zijn, de nodige rnaatre-
gelen met het oog op hun doeltreffende werking in de nieuwe instiru-
tionele' srrucruur  kunnen  nemen.

[21

MINIEX, I'IRSIA, [I'Office Natjonal de
I'‘Agriculture, 1'Office
de I'Emploi, d'Institut
Distribution d'Eau, la

de Logement.

Nous citerans par exemple
I'Enfance, ['Office Belge de I'Economie et de
Belge du Commerce Extérieur, ['Office National
National . du Logement, la Société Nationale de
Société Nationale Terrienne, la Société Nationale

1l est évident que le sort de ces organismes ne peut se régler cas par
cas et quil faut une philosophie d'ensemble de I'organisation de ces
parastataux au sein des régions.

Une solution d'ensemble ne peut étre dégagée que par une analyse
globale. C'est I'objet du présent amendement.

Une fois en possession. des conclusions du commissaire spécial, le
Gouvernement ou les Colleges exécutifs, selon les cas, pourront pren-
dre a l'égard de ces organismes comme a l'égard des; organismes privés
chargés de missions des services publics, les mesures qui s'imposent pour-

Il. -  AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE HEREN GOL EN MUNDELEER

Art. 31,
A. - In hoofdorde
Dit artikel weglaten.,

VERANTWOORDING

Vcrwijzing naar' wat gezegd werd in verband mel de fusies van
gemcenten in her amendement” op arrikel 28, S 2.

B. -
« In fine » van dit artikel toevoegen wat. volgt :

In bijkomende orde:

« Het Uiuw/cerend College wordt bi; de uoorbereiding van
de Regeringsontu/erpen ter zake betrokken ».

VERANTWOORDING

In de mate waarin de fusies van gemeenten een materie vorrnen die
her Gewest aanbelangt,
voor gelijkluidend advies aan de Gewestraad voor te leggen. Deze moet
het ontwerp' kunnen goedkeuren of verwerpen zonder mogelijkheid om
er een of ander gegeven in te wijzigen. Bijgevolg moer de belangheb-
bende executieve vanaf de voorbereiding van dar onrwerp erbij betrok-
ken worden.

Dat is her doel van onderhavig amendement.

is het niet logisch het onrwerp alleen maar:

assurer leur efficacité dans le nouvel appareil institutionnel.,
G. MUNDELEER.
J, GOL,
Il. - AMENDEMENTS PRESENTES
PAR MM. GOL ET MUNDELEER
Ait. 31,
A. - En ordee principal:

Supprimer cet article.

JUSTIFICATION '

Renvoi a ce qui a été dit a propos des fusions de communes; dans
I'amendement relatif a l'article 28, S 2.

B. -
«In fine» de cet article ajouter ce qui Suit:

En ordre subsidiaike:

« Le Collége exécutif est associé a la préparation des pro-
jets du Gouvernement en la matiére »,

JUSTMCA TION

Dans la mesure ou les fusions de communes constituent une matjere
intéressant la région, il n'est pas logique de soumettre simplement le
projet a l'avis conforme du Conseil régional.. Celui-Gi pourra soit approu-
ver le projec, soit le rejeter, sans guere de possibilitt de modifier I'un
ou l'autre élément. 1l s'impose: par conséquent d'associer 1exécutif con-
cerné des la préparation de ce projet.

C'est le but du présent- amendement.

J. GOL.
G. MUNDELEER.

Ill. - AMENDEMENT VOORGESTELD:
DOOR DE HEER VAN ELEWYCK

Art. 10.

Het rweede lid aanvullen met wat volgt:

« De Brusselse Raad uergadert eveneens met gesloten deu-
ren op uerzoek van zijn ondervoorzitter .

VERANTWOORDING

Dit amendement beoogr de bescherming van de rechren van de min-
derheid.

J. VAN ELEWYCK.

M. -  AMENDEMENT
PRESENTE PAR M. VAN ELEWYCK

Art. 10,
Compléter le deuxieme alinéa par: ce qui suit :

« Le Conseil bruxellois se forme e&galement en comité
secret sur la demande de son vice-président »,

JUSTIFICATION

Cet amendement vise a protéger les droits de la migorité.




